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r Manual de utilizare

Conţinut pachet:
1 x USB-2.0-Hub
1 x Manual de utilizare

Ccondiții sistem:
• Sistem de operare Windows 10/8/7/Vista/XP

Mac OS 10.x
• port USB disponibil, de preferat USB 2.0

Instalare:
A)Conectați și startați calculatorul / laptopul
B) Conectați cablul USB
C) Respectați indicațiile și executați corect

instalarea.
D)Perifericele USB se conectează și

instalează în paralel.

Instrucţiuni de siguranţă:
• Protejaţi aparatul de loviri și apăsări.
• A se feri de umezeală!
• Nu conectaţi, dacă aparatul, accesoriile sau

cablurile de conectare sunt deteriorate.
• Reparațiile se execută numai în ateliere de

specialitate sau Service-Center.
• Folosiți numai componente originale.
• Toate aparatele trebuie să fie etichetate cu

marcajul de conformitate CE
• Evitați plasarea directă la soare sau lângă

surse de căldură.
• Atenţie: Țineți copii la distanță de

aparatele electrice și electronice.
• Atenţie: Materialul pentru ambalaj nu

trebuie să cadă în mâinile copiilor.
Pericol de sufocare!

Instrucţiuni pentru protecţia mediului
înconjurător:

Din momentul aplicării directivelor
europene 2002/96/UE în dreptul
național sunt valabile următoarele:
Aparatele electrice şi electronice
nu pot fi salubrizate cu gunoiul
menajer. Consumatorul este
obigat conform legii să predea
aparatele electrice și electronice
la sfârșitul duratei de utilizare la
locurile de colectare publice sau
înapoi de unde au fost cumpărate.
Detaliile sunt reglementate de
către legislaţia țării respective.
Simbolul de pe produs, în
instrucţiunile de utilizare sau pe
ambalaj indică aceste
reglementări.
Prin reciclarea, revalorificarea
materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din
uz aduceți o contribuție importată
la protecția mediului nostru
înconjurător.
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d Support- und Kontaktinformationen
Bei defekten Produkten:
Bitte wenden Sie sich bei Produkt-
reklamationen an Ihren Händler oder an die
Hama Produktberatung.

Internet/World Wide Web
Produktunterstützung, neue Treiber oder
Produktinformationen bekommen Sie unter
www.hama.com

Support Hotline – Hama Produktberatung:
Tel. +49 (0) 9091 / 502-115
Fax +49 (0) 9091 / 502-272
e-mail: produktberatung@hama.de

g Support and contact information
If the product is defective:
Contact your retailer or Hama Product
Consulting if you have any product claims.

Internet/World Wide Web
Product support, new drivers and product
information are available at www.hama.com.

Support hotline – Hama Product Consulting:
Tel. +49 (0) 9091 502 115
Fax +49 (0) 9091 / 502-272
E-mail: produktberatung@hama.de

Technischer Support
Tech Support
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Packungsinhalt:
1 x USB-2.0-Hub
1 x Bedienungsanleitung

Systemvoraussetzung:
• Betriebssystem Windows 10/8/7/Vista/XP

Mac OS 10.x
• Freier USB-Anschluss, vorzugsweise

USB 2.0

Installation
A) PC/Notebook anschalten, komplett

hochfahren.
B) USB-Kabel anschließen.
C) Hinweise beachten und Installation

abschliessen.
D) USB-Geräte nacheinander anschliessen

und installieren.

Sicherheitshinweise:
• Gerät vor Druck- und Stoßeinwirkung

schützen
• Gerät vor Feuchtigkeit schützen
• Nicht anschließen, wenn Gerät, Zubehör-

teile oder Anschlussleitungen sichtbar
beschädigt sind.

• Reparaturen nur von Fachwerkstatt oder
Service-Center durchführen

• Nur Original-Teile verwenden
• Alle Geräte müssen das CE-Kennzeichen

tragen
• Wärmequellen und direkte Sonnein-

strahlung meiden
• Achtung: Halten Sie Kinder fern von

Elektro- und elektronischen Geräten
• Achtung: Halten Sie Kinder von

Verpackungsmaterial fern.
Erstickungsgefahr!

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung
der europäischen Richtlinien
2002/96/EG und 2006/66/EG in
nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische
Geräte sowie Batterien dürfen
nicht mit dem Hausmüll entsorgt
werden. Der Verbraucher
ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische
Geräte sowie Batterien am Ende
ihrer Lebensdauer an den dafür
eingerichteten, öffentlichen
Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurückzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das
Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder
der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit
der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung
von Altgeräten/Batterien leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.

d Bedienungsanleitung



Package contents:
1 x USB 2.0 hub
1 x Operating instructions

System requirements:
• Operating system Windows 10/8/7/Vista/XP

Mac OS 10.x
• Free USB port, preferably USB 2.0

Installation
A) Turn on and fully start up the PC/laptop.
B) Connect the USB cable.
C) Observe the instructions and complete

the installation.
D) Connect the USB devices and install one

after the other.

Safety instructions:
• Protect the device from pressure and

impact.
• Keep the device away from moisture.
• Do not connect if there is visible damage

to the device, accessories or connection
cables.

• Repair work may be performed only by
specialist workshops or service centres.

• Use only original parts.
• All devices must bear the CE marking.
• Avoid heat sources and direct sunlight.
• Caution: Keep children away from electric

and electronic devices.
• Caution: Keep children away from

packaging material.
Risk of suffocation!

Note on environmental protection:
After the implementation of the
European Directive 2002/96/EU
and 2006/66/EU in the national
legal system, the following
applies:
Electric and electronic devices
as well as batteries must not
be disposed of with household
waste. Consumers are obliged
by law to return electrical and
electronic devices as well as
batteries at the end of their
service lives to the public
collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details
to this are defined by the national
law of the respective country.
This symbol on the product,
the instruction manual or the
package indicates that a product
is subject to these regulations.
By recycling, reusing the
materials or other forms of
utilising old devices/Batteries,
you are making an important
contribution to protecting our
environment.

g Operating Instructions
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Contenido del paquete:
1 x hub USB 2.0
1 x instrucciones de uso

Requisitos del sistema:
• Sistema operativo Windows 10/8/7/

Vista/XP
Mac OS 10.x

• Puerto USB libre, preferentemente USB 2.0

Instalación
A) Encienda y arranque por completo el

PC/ordenador portátil.
B) Conecte el cable USB.
C) Observe las instrucciones y concluya la

instalación.
D) Conecte e instale sucesivamente los

aparatos USB.

Indicaciones de seguridad:
• Proteja el aparato de la presión y los

golpes
• Proteja el aparato de la humedad
• No conectar si el aparato, accesorios

o cables de conexión tienen un defecto
visible.

• Encomiende las reparaciones sólo a un
taller especializado o Service-Center

• Utilice sólo piezas originales
• Todos los aparatos deben llevar el

distintivo CE
• Evite las fuentes de calor y la radiación

directa del sol
• Atención: Los aparatos eléctricos y

electrónicos se deben mantener fuera del
alcance de los niños

• Atención: Mantenga el material de
embalaje fuera del alcance de los niños.
¡Peligro de asfixia!

Nota sobre la protección medioambiental:
Después de la puesta en marcha
de la directiva Europea 2002/96/
EU y 2006/66/EU en el sistema
legislativo nacional, se aplicara
lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y
electrónicos, así como las
baterías, no se deben evacuar en
la basura doméstica. El usuario
está legalmente obligado a
llevar los aparatos eléctricos y
electrónicos, así como pilas y
pilas recargables, al final de su
vida útil a los puntos de recogida
comunales o a devolverlos al
lugar donde los adquirió. Los
detalles quedaran definidos por
la ley de cada país. El símbolo en
el producto, en las instrucciones
de uso o en el embalaje hace
referencia a ello. Gracias al
reciclaje, al reciclaje del material
o a otras formas de reciclaje
de aparatos/pilas usados,
contribuye Usted de forma
importante a la protección de
nuestro medio ambiente.

e Instrucciones de uso



Inhoud van de verpakking:
1 x USB 2.0 hub
1 x gebruiksaanwijzing
Systeemeisen:
• Besturingssysteem

Windows 10/8/7/Vista/XP
Mac OS 10.x

• Vrije USB-aansluiting, bij voorkeur USB 2.0

Installatie
A) Pc/notebook inschakelen, helemaal laten

opstarten.
B) USB-kabel aansluiten.
C) Aanwijzingen aanhouden en installatie

afsluiten.
D) USB-toestellen één voor één aansluiten

en installeren.

Veiligheidsinstructies:
• Bescherm het toestel tegen druk en stoten
• Bescherm het toestel tegen vocht
• Niet aansluiten als toestel, toebehoren of

aansluitleidingen zichtbaar beschadigd
zijn.

• Laat reparaties alleen uitvoeren door een
geautoriseerde werkplaats of het
service-center

• Gebruik alleen originele onderdelen
• Alle toestellen moeten over een

CE-markering beschikken
• Vermijd warmtebronnen en direct zonlicht
• Attentie: houd kinderen uit de buurt van

elektrische en elektronische apparatuur
• Attentie: houd kinderen uit de buurt van

verpakkingsmateriaal.
Verstikkingsgevaar!

Notitie aangaande de bescherming van
het milieu:

Ten gevolge van de invoering van
de Europese Richtlijn 2002/96/
EU en 2006/66/EU in het nationaal
juridisch system, is het volgende
van toepassing:
Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag
niet met het huisvuil weggegooid
worden. Consumenten zijn
wettelijk verplicht om electrische
en elctronische apparaten zoals
batterijen op het einde van
gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal
opgezet voor dit doeleinde of
bij een verkooppunt. Verdere
specificaties aangaande dit
onderwerp zijn omschreven
door de nationale wet van
het betreffende land. Dit
symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de
verpakking duidt erop dat het
product onderworpen is aan deze
richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of
andere vormen van hergebruiken
van oude toestellen/batterijen,
levert u een grote bijdrage aan
de bescherming van het mileu.

o Gebruiksaanwijzing
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Contenuto della confezione:
1 Hub USB 2.0
1 Istruzioni per l’uso

Requisiti minimi di sistema:
• Sistema operativo

Windows 10/8/7/Vista/XP
Mac OS 10.x

• Attacco USB libero, preferibilmente
USB 2.0

Installazione
A) Inserire il PC/Notebook e avviarlo

completamente.
B) Collegare il cavo USB.
C) Osservare le indicazioni e concludere

l‘installazione.
D) Collegare gli apparecchi USB e installarli

uno dopo l‘altro.

Indicazioni di sicurezza:
• Proteggere l‘apparecchio da effetti di

pressione e colpi.
• Proteggere l‘apparecchio dall’umidità.
• Non collegare l’apparecchio se questo, gli

accessori oppure il cavo di collegamento
sono visibilmente danneggiati.

• Fare eseguire le riparazioni solamente da
officine specializzate oppure dal
Service-Center.

• Usare solo pezzi originali.
• Tutti gli apparecchi devono essere

contrassegnati con la sigla CE.
• Evitare le fonti di calore e le radiazioni

solari dirette.
• Attenzione: Tenere gli apparecchi elettrici

e elettronici fuori della portata dei bambini.
• Attenzione: Tenere l’imballo fuori dalla

portata dei bambini.
Pericolo di soffocamento!

Informazioni per protezione ambientale:
Dopo l’implementazione della
Direttiva Europea 2002/96/EU e
2006/66/EU nel sistema legale
nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni:
Le apparecchiature elettriche
ed elettroniche e le batterie non
devono essere smaltite con i
rifiuti domestici. I consumatori
sono obbligati dalla legge a
restituire I dispositivi elettrici
ed elettronici e le batterie alla
fine della loro vita utile ai punti
di raccolta pubblici preposti per
questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di
ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d’istruzioni
o sull’imballo indicano che
questo prodotto è soggetto
a queste regole. Riciclando,
ri-utilizzando i materiali o
utilizzando sotto altra forma i
vecchi prodotti/le batterie, darete
un importante contributo alla
protezione dell’ambiente.

i Istruzioni per l‘uso



Pakkauksen sisältö:
1 x USB-2.0-keskitin
1 x Käyttöohje

Järjestelmävaatimus:
• Käyttöjärjestelmä

Windows 10/8/7/Vista/XP
Mac OS 10.x

• vapaa USB-liitäntä, ensisijaisesti USB 2.0

Asennus
A) Kytke PC:hen/kannettavaan virta,

käynnistä tietokone.
B) Kytke USB-kaapeli.
C) Noudata ohjeita ja päätä asennus.
D) Liitä ja asenna USB-laitteet yksi

kerrallaan.

Turvallisuusohjeet:
• Suojaa laite paineelta ja iskuilta
• Suojaa laite kosteudelta
• Älä kytke, jos laitteessa, sen lisävaru-

steissa tai liitäntäjohdoissa on näkyviä
vaurioita.

• Anna korjaustyöt aina ammattikorjaamon
tai huoltokeskuksen tehtäväksi.

• Käytä ainoastaan alkuperäisiä osia
• Kaikissa laitteissa tulee olla CE-merkintä
• Pidä loitolla kuumuudesta ja välittömältä

auringonpaisteelta
• Huomaa: Pidä sähkö- ja

elektroniikkalaitteet poissa lasten
ulottuvilta

• Huomaa: Pidä pakkausmateriaalit poissa
lasten ulottuvilta.
tukehtumisvaara!

Ympäristönsuojelua koskeva ohje:
Siitä lähtien, kun Euroopan
unionin direktiivi 2002/96/EU ja
2006/66/EU otetaan käyttöön
kansallisessa lainsäädännössä,
pätevät seuraavat määräykset:
Sähkö- ja elektroniikkalaitteita
ja paristoja ei saa hävittää
talousjätteen mukana.
Kuluttajalla on lain mukaan
velvollisuus toimittaa
sähkö- ja elektroniikkalaitteet
niiden käyttöiän päätyttyä
niille varattuihin julkisiin
keräyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tähän liittyvistä
yksityiskohdista säädetään
kulloisenkin osavaltion laissa.
Näistä määräyksistä mainitaan
myös tuotteen symbolissa,
käyttöohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkäytöllä, materiaalien/
paristoja uudelleenkäytöllä
tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkäyttötavoilla on tärkeä
vaikutus yhteisen ympäristömme
suojelussa.

m Käyttöohje
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Zawartość opakowania:
1 x hub USB 2.0
1 x Instrukcja obsługi

Wymagania systemowe:
• System Windows 10/8/7/Vista/XP

Mac OS 10.x
• Wolny port USB, zalecane USB 2.0

Instalacja
A) Włączyć PC/Notebook, załogować się.
B) Podłączyć kabel USB.
C) Uwzględnić wszelkie uwagi podane przez

kreatora instalacji, zakończyć instalację.
D) Na koniec podłączyć urządzenie USB i

zainstalować.

Środki ostrożności:
• Urządzenie chronić przed upadkiem i

mocnymi wstrząsami.
• Urządzenie chronić przed wilgocią.
• Nie podłączać, jeżeli urządzenie, akcesoria

lub przewody przyłączeniowe wykazują
widoczne uszkodzenia.

• Napraw dokonywać tylko w fachowym
serwisie.

• Używać tylko oryginalnych części
(oryginalnego zasilacza, itp.)

• Wszystkie urządzenia powinny nosić
oznaczenie CE

• Urządzenia nie wystawiać na bezpośrednie
działanie promieni słonecznych.

• UWAGA! Chronić przed dziećmi!
• UWAGA! Nie udostępniać dzieciom

pustego opakowania, a zwłaszcza
woreczków foliowych.
Niebezpieczeństwo uduszenia!

Wskazówki dotyczące ochrony środowiska:
Od czasu wprowadzenia
europejskiej dyrektywy 2002/96/
EU i 2006/66/EU do prawa
narodowego obowiązują
następujące ustalenia:
Urządzeń elektrycznych,
elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie należy
wyrzucać razem z codziennymi
odpadami domowymi!
Użytkownik zobowiązany
prawnie do odniesienia
zepsutych, zniszczonych lub
niepotrzebnych urządzeń
elektrycznych i elektronicznych
do punktu zbiórki lub do
sprzedawcy. Szczegółowe
kwestie regulują przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreślonego kosza
umieszczony na opakowaniu.
Segregując odpady pomagasz
chronić środowisko!

q Instrukcja obsługi



A csomag tartalma
1 x USB-2.0-Hub
1 x Használati útmutató

Rendszerkövetelmény
• Operációs rendszer:

Windows 10/8/7/Vista/XP
Mac OS 10.x

• Egy szabad USB-csatlakozás a PC-n, főleg
USB 2.0

Telepítés
A) Kapcsolja be a PC-t/Notebook-ot teljesen

újra indítva.
B) Csatlakoztassa az USB-kábelt.
C) A csatlakoztatások befejezése és a

bekapcsolás után kezdje el a telepítést.
D) Az USB-készülékeket egymás után

csatlakoztassa, majd telepítse.

Biztonsági tudnivalók
• Óvja a készüléket a nyomástól és a

rázkódástól.
• Védje a készüléket a nedvességtől.
• Ne csatlakoztassa, ha a készülék, a tartozék

vagy a csatlakozóvezeték láthatóan sérült.
• A tápegység javítását csak szakemberrel

vagy szakszervizben végeztesse.
• Csak eredeti készülékegységeket

használjon.
• Minden összekapcsolt készülék feleljen meg a

CE-követelményeknek.
• Ne tegye a készüléket hőforrás közelébe

vagy közvetlen napsugárzásra.
• Figyelem: ez az eszköz elektronikus

készülék, ne adja gyermek kezébe!
• Figyelem: A készülék csomagolóeszközeit

tartsa távol a gyermektől mert
fulladásveszélyes!

Környezetvédelmi tudnivalók:
Az európai irányelvek 2002/96/EU
és 2006/66/EU ajánlása szerint,
a megjelölt időponttól kezdve,
minden EU-s tagállamban
érvényesek a következők:
Az elektromos és elektronikai
készülékeket és az elemeket nem
szabad a háztartási szemétbe
dobni! A leselejtezett elektromos
és elektronikus készülékeket
és elemeket, akkumulátorokat
nem szabad a háztartási
szemétbe dobni. Az elhasznált
és működésképtelen elektromos
és elektronikus készülékek
gyűjtésére törvényi előírás
kötelez mindenkit, ezért azokat
el kell szállítani egy kijelölt
gyűjtő helyre vagy visszavinni
a vásárlás helyére. A termék
csomagolásán feltüntetett
szimbólum egyértelmű
jelzést ad erre vonatkozóan a
felhasználónak. A régi készülékek
begyűjtése, visszaváltása vagy
bármilyen formában történő újra
hasznosítása közös hozzájárulás
környezetünk védelméhez.

h Használati útmutató
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Obsah balní:
1 x USB-2.0-Hub
1 x Návod k obsluze

Systémové předpoklady:
• provozní systém Windows 10/8/7/Vista/XP

Mac OS 10.x
• volné připojení USB, především USB 2.0

Instalace:
A) Zapojte PC/Notebook
B) Zapojte USB kabel.
C) Dodržujte pokyny a ukončete instalaci.
D) USB zařízení jedno po druhém

nainstalujte.

Bezpečnostní pokyny:
• zařízení chraňte před tlakem a pádem
• zařízení chraňte před vlhkem
• Nepřipojujte, pokud je poškozen přístroj,

části příslušenství nebo připojovací
vedení.

• opravy svěřujte jen odbornému servisu
• používejte jen originální díly
• všechna zařízení musí mít označení CE
• zamezte styku se zdroji tepla a přímým

slunečním zářením
• Pozor: elektrická a elektronická zařízení

chraňte před dětmi
• Pozor: balící materiál držte v dostatečné

vzdálenosti od dětí.
Nebezpečí udušení!

Ochrana životního prostředí:
Evropská směrnice 2002/96/EG a
2006/66/EU ustanovujete
následující:
Elektrická a elektronická zařízení
stejně jako baterie nepatří do
domovního odpadu.
Spotřebitel se zavazuje odevzdat
všechna zařízení a baterie po
uplynutí jejich životnosti do
příslušných sběren. Podrobnosti
stanoví zákon příšlušné země.
Symbol na produktu, návod k
obsluze nebo balení na toto
poukazuje. Recyklací a jinými
způsoby zužitkování přispíváte k
ochraně životního prostředí.

c Návod k použití



Obsah balenia:
1x USB 2.0 Hub
1x Návod na použitie

Systémové požiadavky:
• prevádzkový systém

Windows 10/8/7/Vista/XP
Mac OS 10.x

• voľné pripojenie USB, predovšetkým
USB 2.0

Inštalácia:
A) Zapojte PC/Notebook
B) Zapojte USB kábel.
C) Dodržujte pokyny a ukončite

inštaláciu
D) USB zariadenia potom nainštalujte

jedno po druhom.

Bezpečnostné pokyny:
• zariadenie chráňte pred tlakom a

pádom
• zariadenie chráňte pred vlhkom
• Nepripájajte, ak sú prístroj/zariadenie,

súčasti príslušenstva alebo
pripojovacie vedenie viditelne
poškodené.

• opravy zverte len odbornému servisu
• používajte len originálne diely
• všetky zariadenia musia byť označené

CE
• zabráňte styku so zdrojom tepla a

priamym slnečným žiarením
• Pozor: elektrické a elektronické

zariadenia chráňte pred deťmi
• Pozor: baliaci materiál držte v

dostatočnej vzdialenosti od detí.
Nebezpečenstvo udusenia!

Ochrana životného prostredia:
Európska smernica 2002/96/EU
a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako
batérie sa nesmú vyhadzovať
do domáceho odpadu.
Spotrebiteľ je zo zákona
povinný zlikvidovať elektrické
a elektronické zariadenia,
rovnako ako batérie na miesta
k tomu určené.
Symbolizuje to obrázok v
návode na použitie, alebo na
balení výrobku. Opätovným
zužitkovaním alebo inou
formou recyklácie starých
zariadení/batérií prispievate k
ochrane životného prostredia.

v Návod na použitie
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Conteúdo da embalagem:
1 hub USB 2.0
1 manual de instruções

Requisitos do sistema:
• Sistema operativo

Windows 10/8/7/Vista/XP
Mac OS 10.x

• Entrada USB livre, de preferência USB 2.0

Instalação
A) Ligue o PC/portátil, efectue o arranque

completo.
B) Ligue o cabo USB.
C) Siga as indicações e conclua a

instalação.
D) Ligue e instale os aparelhos USB

sequencialmente.

Indicações de segurança:
• Proteja o aparelho da influência da

pressão e de choques
• Proteja o aparelho da humidade
• Não ligar se o aparelho, acessórios ou

cabos de ligação estiverem danificados.
• As reparações devem ser efectuadas

apenas por oficinas especializadas ou
centros de assistência técnica

• Utilize apenas peças originais
• Todos os aparelhos devem apresentar a

marcação CE
• Evite fontes de calor e radiação solar

directa
• Atenção: Mantenha os aparelhos

eléctricos e electrónicos fora do alcance
de crianças

• Atenção: Mantenha o material da
embalagem fora do alcance de crianças.
Perigo de asfixia!

Nota em Protecção Ambiental:
Após a implementação da
directiva comunitária 2002/96/
EU e 2006/66/EU no sistema legal
nacional, o seguinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e
electrónicos, bem como baterias,
não podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estão obrigados
por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electrónicos, bem
como baterias, sem uso em
locais públicos específicos
para este efeito ou no ponto de
venda. Os detalhes para este
processo são definidos por lei
pelos respectivos países. Este
símbolo no produto, o manual
de instruções ou a embalagem
indicam que o produto está
sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer
uma enorme contribuição para a
protecção do ambiente.

p Manual de instruções



Obsah balenia:
1xUSB 2.0 Hub
1xNávod na použitie

Systémové požiadavky:
• prevádzkový systém

Windows 10/8/7/Vista/XP
Mac OS 10.x

• voľné pripojenie USB, predovšetkým
USB 2.0

Inštalácia:
A) Zapojte PC/Notebook
B) Zapojte USB kábel.
C) Dodržujte pokyny a ukončite inštaláciu
D) USB zariadenia potom nainštalujte jedno

po druhom.

Bezpečnostné pokyny:
• zariadenie chráňte pred tlakom a pádom
• zariadenie chráňte pred vlhkom
• Nepripájajte, ak sú prístroj/zariadenie,

súčasti príslušenstva alebo pripojovacie
vedenie viditelne poškodené.

• opravy zverte len odbornému servisu
• používajte len originálne diely
• všetky zariadenia musia byť označené CE
• zabráňte styku so zdrojom tepla a

priamym slnečným žiarením
• Pozor: elektrické a elektronické zariadenia

chráňte pred deťmi
• Pozor: baliaci materiál držte v dostatočnej

vzdialenosti od detí.
Nebezpečenstvo udusenia!

Ochrana životného prostredia:
Európska smernica 2002/96/EU a
2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie
sa nesmú vyhadzovať do
domáceho odpadu. Spotrebiteľ
je zo zákona povinný zlikvidovať
elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie
na miesta k tomu určené.
Symbolizuje to obrázok v
návode na použitie, alebo na
balení výrobku. Opätovným
zužitkovaním alebo inou formou
recyklácie starých zariadení/
batérií prispievate k ochrane
životného prostredia.

u Руководство по эксплуатации
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Sadržaj pakiranja:
1 x USB-2.0 hub
1 x upute za uporabu

Pretpostavka sustava:
• operativni sustav Windows 10/8/7/Vista/XP

Mac OS 10.x
• slobodan USB priključak, ponajviše USB 2.0

Instalacĳ a
A) Priključite PC/prĳ enosno računalo,

podignite sustav u cĳ elosti.
B) Priključite USB kabel.
C) Pridržavajte se napomena i završite

instalacĳ u.
D) USB uređaje priključujte i instalirajte jedan

za drugim.

Sigurnosne napomene:
• Uređaj zaštitite od djelovanja tlaka i udaraca.
• Zaštitite ga od vlage.
• Ne priključivati ako je oštećen uređaj, dijelovi

pribora ili priključni vodovi.
• Popravke smĳ e provesti samo ovlaštena

radionica ili servisni centar.
• Koristite samo originalne dĳ elove.
• Svi uređaji moraju imati oznaku CE.
• Treba izbjegavati izlaganje uređaja izvorima

topline ili direktnom sunčevom zračenju.
• Pozor: Djecu držite podalje od električnih i

elektroničkih uređaja.
• Pozor: Držite djecu podalje od materĳ ala za

pakiranje.
Opasnost od gušenja!

Napomena za zaštitu okoliša:
Od trenutka stupanja na snagu
europske odredbe 2002/96/EG i
2006/66/EG u državnom pravu,
vrijedi sljedeće:
Električni i elektronički uređaji
ne smiju se zbrinjavati
zajedno s kućnim smećem.
Potrošač je zakonski obvezan
odložiti električne i elektroničke
uređaje na kraju njihovog
vijeka trajanja na za to uređeno,
javno sabiralište ili ih vratiti
prodajnom mjestu. Pojedinosti
u vezi toga regulira pravo
dotične pokrajine. Simbol na
proizvodu, na uputi za uporabu
ili pakovanju upućuje na te
odredbe. Reciklažom, ponovnim
korištenjem materijala ili drugim
oblicima korištenja starih
uređaja/baterija znatno
doprinosite zaštiti našeg okoliša.

l Upute za uporabu



Съдържание на опаковката
1 x USB-2.0-хъб
1 x ръководство за обслужване

Изисквания към системата:
• Операционна система

Windows 10/8/7/Vista/XP
Mac OS 10.x

• свободен USB-извод, за предпочитане
USB 2.0

Инсталация
A) Включете PC/Notebook, пуснете.
Б) Свържете USB-кабела.
В) Следвайте указанията и завършете

инсталацията.
Г) Свържете и инсталирайте USB-уредите

един след друг.

Инструкции за безопасност:
• Пазете уреда от натиск и удар
• Пазете уреда от влага
• Не свързвайте, ако уредът,

принадлежностите или захранващите
кабели са видимо повредени

• Ремонтите трябва да се извършват само
от специализиран
сервиз или сервизен център

• Да се използват само оригинални части
• Всички уреди трябва да имат знак CE
• Да се избягват източници на топлина и

директно нагряване
от слънцето

• Внимание: Дръжте децата далече от
електрически и
електронни уреди

• Внимание: Дръжте децата далече
от опаковъчния материал.Опасност от
задушаване!

Указание относно защитата на околната
среда

От момента на прилагането
на европейските директиви
2002/96/EО и 2006/66/EО
в националното право на
съответните страни важи
следното:
Електрическите и електронните
уреди и батериите не бива да се
изхвърлят с битовите отпадъци.
Потребителят е длъжен по закон
да върне електрическите
и електронните уреди и
батериите в края на тяхната
дълготрайност на изградените
за целта, обществени сборни
пунктове или на търговския
обект. Подробностите по
въпроса са регламентирани
в законодателството на
съответната страна. Символът
върху продукта, упътването
за употреба или опаковката
насочва към тези разпоредби.
Чрез рециклирането,
преработката на материалите
или други форми на
оползотворяване на старите
уреди/батерии Вие допринасяте
за защитата на нашата
околна среда.

b ръководство за обслужване
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